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Assembly instruction for Miradu cabinet

A ) Spis elementéw montazowych

3 | Ztagczki i zaslepki

7 | Trzpienie i kotki

14| Eurowkrety

17| Bolczyki pod potke

20 Wkret podktadkowy do plecow
23| Zawieszka meblowa

.| Odbojnik do frontow

"y Zawias
A ) Assembly parts schedule

3 | Minifix connector and cap
7 | Pins and dowels

14 Euroscrews

17| Shelf pin

20| Screw of the back

23| Furniture hanging bracket
s. Door bumper

*» Hinge
A ) Montageteileliste

3 | Minifix-Verbinder und Abdeckkappe
7 | Stifte und Dibel

14| Euroschrauben

17| Regalbodentrager

20| Rickwandschraube

23| Mébelaufhanger

. Turpuffer

*y Scharnier
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B ) Lista elementow

1 | Wieniec srodkowy
2 | Wieniec 2x

3 | Bok prawy

4 | Bok lewy

5 | Plecy L+P

6  Front L+P

7 | Pétka

B ) List of items

1 | Middle wreath
2 | Wreath 2x

3 | Right side

4 | Left side

5| Back L+R

6  Front L+R

7 | Shelf

B) Teileliste

1 | Mittlerer Kranz
2  Kranz 2x

3 | Rechte Seite
4 | Linke Seite

5 | Rickseite L+R
6 | Vordeseite L+R

7 | Verstellbares Regal
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Dziekujemy za zakup mamy nadzieje, ze szafka bedzie stuzyta Panstwu na lata

Vielen Dank fiir lhren Kauf. Wir hoffen, dass der Hangeschrank lhnen viele Jahre
lang gute Dienste leisten wird.

Thank you for your purchase. We hope the wall cabinet will serve you well for years
to come.




